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FUTURE ACTIVITE DE LA COMMISSION.

Le PRESIDENT invite la Commission & examiner les dispositions qulelle
doit prendre. Il rappolle aue lors de la dernidre réunion avec los déldgations -
arabes, la Commission a avwnime ltespolr qve ges pronositions treq complstes
serviraient de base de discussion au cours ded sdances & venir. La courtoisic
veut donc gque' la Commissdion fasse savoir a oes_dalegations qutells est disposée
& entendrs toutes les observations dque celles-ci pourralent ssuhaiter falre au
sujet des propositions de la Commisselon, et les commentaires quielles désire-
raient présenter sur la sitvation actuslle, )

Lo Prdsident estime que la Commission, sans se P2 Per de ooncl que la
conférence doit prendre fin, ne doit‘pas hésiter & en décider ainsi, si elle est
convalncue qulaucun proerés ne peut plus &tre fait., En dehors du ca'rn do la
conférence, ude occasion peut se présentor de converser utilement avec ln déle-
gation d'Tsradl au sujlet des réfugids. Certes, d'autres questions imporvantes
restent éncore en suspens, mais une grande partis de l'Assemblde géndrele regarde
le probléme des réfugids comme L'aspect le plus importént de la quashion de
Palepstine, et la Comaission souhdite naturellemsnt Stre & méme de sigualer qulun.

cortain progres & &t rdalisd ou moins dans oette direction,

‘ M, ARAS (Turquie) estime que, bilen que le moment semble venu de mettre
un terme & la conférence, les obligations de la Commission eubsivicnt. Ta confé-
rence renresento un. offovb particulier de la. part de la Commission dans le but de
‘parvanlr 3 la conclusion de la paix. Mais méme si elle nlavalt peg priu cette
Initiative, 1a Commius;on aurait dfl, et ells doit encore continuer § examiner
avec lses parties‘intéroaﬂées cersaines Questions de sa compéﬁence, ot en parti-
culier -la question des réfugids. M. Aras propose gque la Qommission_nejsglprok
nonce as sur la guestion de la c18ture de ls conférence avant d'ovoir entendu
los dbdarvations que les déldratlons pourraient désirer prdsenter au sujet des

'prdpositiOns faltes par le. Commigssion.

M. MARCHAL (France), tout en admettant avec lo Prdsident qu'il convient
.de ne pas clore précipitamment la conferenoe, ne croil pas que l'on piiese lalre
- & prézent beaucoup de progrdés, la Commission pourreilt prondre madntenant commais~

sance des observations que lee parties intdressdes aureisrd & ajoutor au svjet
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de'ees proposiﬁions. T1 se pourrait que ce Solt hors du cadve de la présente
conference qure lesg conversations avec la déldgation. dfIsragl sur- le probléme des
réfugids,. et en partiou]ier sur 1a question des indemnisations, pourraient se
poureuivre avec plus de chances de succes@ R C P L

Toutefore M. Marchal propose gque la conferenoe soit simplement agournee el i
non pas closo.‘ En ogilssent aingi, la Commisaion uerait en mesgurs, si les: ' 1"
gvénements deve%ent prendre une tournure favorable au cours de lfAseemblee gene-m“
rale . de rouvrir le debah gans perdre do temps. K '

M. Maxrchal propose auvesl que la Commlsslon commence tout de guite g nlger
gon rapport a4 l'Asgemblée generale, tout en poursulvant en méms tomps les convew-

satione aveo la dolegatlon dlIsrael sur 1a question des indemnlsatiOﬁeb

Te PRESIDENT: rappelle qu'il est neceseaire d'adovter la partie du s
yapport de 110ffice pour les réfuglds relative a lfovaluatlon de la proprﬁete
1mmebilisre arabe, et-11 propose gue M. Bernoastle, le speolaliete doe questions 3
fon01eres, godt. tavits ) venir a Paris pour donner a la Commission les T61391~
gniements neces salres, et pour la tenir gu courant en meme bemps de 17 Ou@t de ees N

recherches en ce qui concerns los biens meubles appartenant aur re agiee &rabeu.

- M. DE AZCARATE (Secrétaire principal) se déclare d'accord. aveo loe :
membres de. la Commission en ce:gul concerne l'ajournement ou“la ﬂloture de la
oonférenoe; Il estiue que dang les circonstanceq px eeenﬁee el les chances de o
succee gemblent assez ninces, il n'y aurait pas de raieou de continuor la -
conference° -TL uouligne qutil. gat 1mporbanﬁ du polnt de vue &ministrath‘de
préndre uhe: ddcision sur ce- "point., "La confer nee s9 tieat a P@Tiu avec l'appro- f
bation du'Secrdtaire ginéral et toutes les autyes diepoei%rons que la ommission
souha1tera;+ Pprendre eventuellement devraient etre approuveas rar luia_ .

Bn ¢o 'qui concerne le. chapitre du repport de lYOffice pour los refugloe se
rapportent & lfowaluaJion, M. de Azcarate crf bien d'avis qufiJ devrait etro
approuvé aussitdt .que possible. Il prendra les mesures nécessalres povr que

M. Berncastle pulsse venir a Parie:proGhainement;
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le Secrétaire princi;ﬁl désire connaltre les intentions de la Commission
an sujet de la déclaration que la delegation d'Isresl a faite au cours de la
réunion du 26 octobre. I1 rappelle que dans cette déclaration la délégation
d'IsreEl a réltéré plus fermement: encore les objectlons qu'elle avalt faltes.
contre la déclaration prélimlnaire de non~agression, et qu'elle e demande a.la.. .
Commiseipp:@e blen voulolr continuer ses efforts en.vue d’obtenir-des:délégationa
arabes qu'elles recohnaiseent expxessément les obligatiens gul leur incombent en
vertu, d.ee.aecorde‘_d'armietice, des décisions du Conseil de sécurité, et de la
Gharfe des Nations.Uhies. Ia declaratlon proposait aussl que les oonversations
entre la Commission et la delegation d‘Israel fusgent poureuiv1es Jusqu" ce que
1es delégations arabes soient disposées & reafflrmer lesdites obligationso ‘

La. Commisslon voudra peuﬁ—etre exeminer g'll y a lleu de dommnniquer la. . i
déclaration d’Israel aux delegations arabes. Ia délégation d'Isragl a fait
paraftre la deolaration dens la presse, et si la Comnl esion la'ébmmuniéue‘dffi~ -
oiellement aux &elegations arabes, pour information ces dernidres auront la .
poseibilite de presenter leurs observatlons é ce sujet. le Secretaire principal‘
estime’ que la Commission devrait éviter de donner 1timpression qu’elle s‘eet
abstenie de communiquer aux delegations arabes uwne declaration que cellesw=ci
pourraient désirer etudier et comnenter. s

la Commission voudre peut-&tre aussi exeminér la pogsiblilité de falre ume
- réponge. & la déglaration dlIsradl. Il comprend blen les difficultés que cette
prcposition gouleve, mais il pénse que. s'll n'est pas donné de réponse, la RRRSEIREY
délégation d'Israsl pourrait devant 1'Assemblée générale, interpréter le silence;
de la. Oommission‘qomme un acquiescement.tacite.

M, ARAS (Turquie) estinme que la proposition de communiquer la déecla=~
retion d'Isradl aux delegatione arabes, pour leur 1nformation, egt excellents, ‘en
- ce qu*elle les mettralt & wbme - d’y repondre g1l elles le dégirent. o

-~ En c¢e qui concerne la propositlon gelon laquelle une reponse devrait Btre
falte a la daclaration d’Israel ‘Ta Commission doit sé souvenir que ga, tache ne -
conaiste pas seulement & essayer de''se Justifier. Ia Commiseion doit éviter
toute action qui solt de nature & placer une délégation deils “une 81tuation

s

difficlle, ou & aggraver les relatlons entre les parties. Il seralt dlfficile a
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la délégation d'Israél de soutenir que la Commission & approuvé sa déclaration,
étant donné que la Commission 8 clalrement defini sa positlon dans sa corres-
pondence avec 1a delegation a'Tsra8l. Ia Commission définira aussi 88 position
pans équivogue dans gon rapport & l'Assemblée générale, A '

- Mg Aras estime, lul aussl, que la présence de M, Barnoastle & Paris sera
utile, au moment ob la'Commission‘exandnera‘le rapport de 1'0ffice pour les -
réfugiés. A ce sujet, 11 propose que la Commission sé borne & considérer ce
rapport comme contenant les concluslons et les décisions de i'Offioe pour les
réfugiés, Ia Commission Jouira d'une plus grande liberté, au cours des négocia-
tions gqul sulvront, sl elle n'approuve pas formellement ce rapport.

. Te PRESIDENT reconnalt avec M. Aras gue la Commission nlest pas tenue
de répondre aux critiques émanant des déiégatidns. Il a été decmde preoedemment
que llon n'enveryailt pas & 1l'une des partles. de ‘coples textuelles de commmin-
- cations émanant de llautre partie et le Président approuve cette déclsiom..

Dans le cas présent, -11 y a deux possibilités. On a suggérd que la Commission
'envoig.une copie de la declaratlon 4! Tera8l aux délégations arabes, pbur leur
information. ILe Préaident propose que la Commission examlne sl 1'on ne pourralt
pasyutilemanﬁ communiquer auxidélégations arabes certains extralte seulement de
cotte déciaration, comme constituant des propositions de la délégation a'Tsradl,
A son avis, 11 est difficile 3 la Commission, m@me sl elle déslre le falre,
d‘envoyer la déclaration complate aux, delegatlons arabes, du falt qu'elle a déJa
ét6 publide dans la presse, Ie President ge prononoe donc en faveur de la .

douxieme,solution.

M. ARAS (Turquie) pense, comme le Prési@ent} que la deuxidme solution
est préférable. '

« MARCHAL(France) ne pensé pas que la Commission sol't tenue de |
prendre une decision quelconque & l'égard de. la ddclaration d'Iéfa§l. JIF:3 Commi5~“'
sion arclalvement indiqué dens sa lettre du 6 octobre que la disoussion du
préambule était’ close. La qélegatlpn desrael a ﬁouleve certaines objections,
et lakdbmmission & répondu. Ia délégaﬁion‘d'isfagl est revenue sur la qﬁesiidn,,
et la Commission, pour ne pas.prblongér la discuaéion, a acceptd d’entendre uﬁé.'
déclaration de la délégation:d'Isrégl; Ia question est donc close. Bien que la
délégation d'Tsradl ait proposé qulune commmication soit faite aux delegations
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arabes, cette suggestion se rapportait & une phase de la dlscusselon que la -
‘Commigsion a declaree close, 11 n'est done pas besoin que la Commisgsion prenne
ancune iniﬁiative nouvelle. '

La PRESTDENT Ffalt observer gu'til é soulement proposé que 1a Commlseion
étudle la question de savolr si 1'on pourralt utilement commupiquer cortalns
extralte de la delegation d'Isradl aux delegations arabes. ia Commissioﬁwpéurrait
décider do ne falre aucune commmicatlons SR

Il estime personnellement qu'il y auralt peu d'interet poursuine une -
correspondance quelcongue et que cela serait contralre & la deci51on prise
par la Commlssion de clore la discussion du préambule,-I1l nlest pas necessairo
"que la Commission communique la déclaration aux délégations arabes, pulsquo
la délégation d'IsraEl 1'a déJa publide.

Nh,IAIAS (Fonctionnaire chargé des questions politiques) aou1igne gue,
g'4l est Vral que la discussion du @réambule eét close, la délégation d'Isral
a falt un nas do plus eh interprétant la déclaration des délégations arabog.
En ﬂonnant cotte Interprétation, elle e formuld cortaines accusations contre
les Etats arabes; eoux-ci Voudront peut~Btro so Justifier devant la Commissian.
-~ Lla oouqt0151e voudralt donc, semble~t-~1l, que l'on offre aux Etate arabes_l'qgn‘y_w,

casion de donner lour propre interprétation de leur déclaration,

M. BARCO (Etats-Unis) partage les Tues de la Commigsion en ce qul ..

concerne 1o princlpe général. Mals 1l faut cbnsidérer cortainsg polnts avant'
de prendre une décision dans 16 cas présent. La Commission, qui va devolr -
décider de la c1Bture o de l'ajournement do la conférence, powrralt 8tre alddo
dans sa décision par la réaction dés Btate arabes & la suggesﬁioﬂ falte par
Tsragl d'aborder ‘unilatéralement cortaing yoints avec la Commission. - Il ge
pourralt que les dé1égations arabos souleven$ dos obJectlons contre 1tidée de
cette discuseilon urllatérale avec Israel sur 1a quostion des réfuglés; étant donne
surtout gque la Commission a exprime l'opinion que tous les pointe de sa proposition
devalent Stre oonsideres conme faisant partie d'un onsomble, En reVanche, il
‘Be pourralt avsgl que les délegations arabos ne souleVeni pas d’objection ot ge
contentent de déclarer . ‘que la question des refugles nlegt pas une question qul
‘doiVe faire l‘objet de negoclationa, mais ung question qui—doit atre discutee |
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ontre Tsradl et la Commission. Ce n'est pas é'dire que la Oommission solt tenus
de demander leur avis aux délégations arabes, mais M. Barco pense gu'il seralt
utlle & la Commission de connaltre officiellement les Yues des délégations arabes
sur cette questlon. ' ‘

En ce qul concerne le point soulevé par M. Ladas, leo represantant des
Etaba-Unis admet qu'il conViendrait de donner aux délegations arabes l'occaslon
de présenter leurs observatlons sur 1'interprétation qulIsra8l a donnée de
lour déclaration de non-agression. Il estime gue dans co cas particulier, la
Commigsion pourraiﬁ,enVisager de faire exception & sa régle générale, qulll

approuve dlautre part sans réserve.

M. TE AZOARATE (Socrétaire principel) est dfaccord aveo les deux
orateurs preceden IL eétime qu'il conviendrait de porter & la connaigsance des
délégations arabes la doolaration d”IsraSle On pourrait étudier s'll convient
de communlquer la declaration on. totalitc ou en partie. Lo Secrétaire principal
ostime que la Commission pourrait Stre placee dans une situatlon délicate si 1l'on

ne falsalt aucune communication et sl on no domnalt pas aux délégations arabes v . .

l'occaaion de présonter lours obsorvations 4 la Comission. IEn faisant

allusion & la publioation do la déclaration d'Tsrae8l dans la prosse, 1l n'a ypas =
voulu suggerer que c¢'étalt pour cette ralgon que la déclaration dévait Btre

envoyée aux délégations arabes, 1l en a simplement falt mention comme dfun fait qui
rendalt cetté_oqmmunioation plus faclle, sans la rendre nécessalres En éVoquant

la possibilité de Falve réponse & la déclaration d'Iera8l, le Secrétairé principal
n'a naturellement -an voulu proposer & la Commission dfengagoer uno polémigue avec
la délégation‘d’Israel. I1 ne Voit pas pourquoi 1la Commission, sl elle estime

gue cortaing des. arguments avances par la delégation d1Tara8l sont mal fondés,

" no pourralt pas, d'une fagon tout amlcale, ossayor d'éclaircir la situaton

en falsant connaﬁtre gon propre sentlment. Une paroille procédure ne pourrait ‘
gu'alder a etablir la palx. ‘

T1 est vral que la Commlssion a décldé que la dilscussion du,preambule étalt

close. Il rossopt oependant du texte do la déclaration d'Israsl’ “(en particuliar“

des Vingtiéme ot dexmior paragraphos) que cette délégation ne coneiddre pas la
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question comme close. Ia déclaration dontient cortalres propositions, st si
aucune réponse n’etait faite, la délégftion d’Israel gerait fondde dans une

cerﬁoine mesure & ‘crolre que la Commlssion aooepte "los 1ddes qui y sont emiaes. 

Le FRESIDENT se demande co gue la:Commissgion peut esperer en communi—‘_
quant la déclaration d'Isradl aux délégations arabes. Eepire~tedn que celleSw
¢l domnexont des réponses séparées sur leurs intentions & l'égard de leurs
conventions dlarmistice respectiveé‘? Le Président craint que la Commission ne
place ainsi les délégationsvarabes dans une, position telle gqu'elles ne puissent

pag facilewent répondre.

*

| M, BARCO (Btats~Unis) dit qu'il 'y a deux guestions distinctes.. La
premidye - cells de la déclaration de non-agression - est déjd close, et 1l ne
serviralt & rien dty reveniv. ,
La guestion que la Commission doit examiner maintenant egt celle de la

\

procéduxo suivre pour llavenir. Ia délégation d'Israsl a fait une proposation)
imporfante : olle a proposé que des discussions unilatéfales aient lisu avec la .
Commission au sujot d'une ou deux questlions. La Commission est dans l'obligatioq‘
de communiquer officiell lement cette partie de la déclaration aux delegations .
arabes, Si la Commission n'a ras 1dée de la réaction des délégations arates L
& cotte proposition, elle ne pourra pas se tracer de ligne de conduite. Cette

_ nouvells rmoposition ge departit radicelement de 1'idée qui a inspiréd la
Commission lorsqu olle & réuni la conférence : & savolr que lton ne pourrait
acoomplir queldue progrésﬂqu’en'qttaquant tous les problémes de front. ILa
Commission ne peut pas modifier sa procédure sans en informer les délégations

“arabes, M, Barco ne propose’ pas due l'on gladresse aux délégations pour leur
demander 1eur sentinent, mais simplement qu'on les tienne officisllement

informeés ,

Lé FRESIDENT ﬁapt@ge ltavis de M. Barco; 1l estime ausel qu'il serait -
»raisonnable de~donnor oux dé;égations»arabesvl'oooasion d'indiquer comment
“alles inﬁerprétéht pour leuvr part lsur déclaration de non-agression.

' Sur la proposition du Prégident, le Secrétariat est invitd & préparer, pouiv
la proohéine séanos de la Commission, un projet de lettre & adresser aux
- délégaﬁioné drabea, accompagnd d'une courte note destinde & expliquer le but
de cette communication. '
| La_séance est levée & 18 heures.




